Porownanie ttumaczen I Kronik 1:49

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy umart Szaul, zapanowat po nim Baal-
dostowny Chanan, syn Achbora.

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy umart Szaul, wtadze¢ po nim przejat
literacki Baal-Chanan, syn Achbora.

UBG'l8 | Przektad Uwspoltczesniona Biblia A gdy Szaul umart, krélowat w jego miejsce
literacki Gdanska Baalchanan, syn Akbora.

BG Przektad Biblia Gdanska A gdy umart Saul, krolowat miasto niego
literacki Balanan, syn Achoborowy.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy umart Saul, krolowal miasto niego
literacki Balanan, syn Achobor.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Umarl Szaul 1 w jego miejsce krolowal Baal-
literacki Chanan, syn Akbora.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy umart Szaul, objat po nim wladzg
literacki krolewska Baal-Chanan, syn Achbora.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy Szaul zmarl, po nim panowat Baal-
literacki Chanan, syn Akbora.

PAU Przektad Biblia Paulistow Po $mierci Szaula panowat Baal-Chanan,
literacki syn Akbora.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Po $mierci Szaula panowat Baal-Chanan,
literacki syn Akbora.

TUB Przektad bi6nia. Hoswuii nepexnan YBT I nomep Caya, 1 3a11aproBaB 3aMiCTh HbOTO
literacki Padaina Typkonsika Banaennon cuH AxXoBopa.

NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska [ umart Szaul, a zamiast niego panowat
dynamiczny Baal-Chanan, syn Achbora.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Potem umart Szaul, a w jego miejsce zaczat
dynamiczny panowac¢ Baal-Chanan, syn Achbora.
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